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2. Means of Reproduction of Satire and Humor in German Stage Texts in Ukrainian Translations

Реферат:
1. Дисертацію присвячено комплексному вивченню перекладу засобів гумору та сатири в німецьких
театральних текстах українською мовою. У роботі досліджуються теоретичні засади перекладу драматургії в
контексті загального перекладознавства, аналізуються засоби та специфіка перекладу гумору та сатири в
театрі. Здійснено зіставний аналіз особливостей перекладу німецькомовної драматургії та визначено
специфіку німецькомовного гумору. Запропоновано власні переклади німецькомовних скетчів та їхній
аналіз. Розроблено практичні рекомендації щодо перекладу коротких сценічних текстів гумористичного
характеру.

2. The dissertation is focused on comprehensive research in the field of translation of humor and satire in German
stage texts into Ukrainian. The research is dedicated to theoretical basis of plays translation in the context of
general translation theory, analysis of translation features of humor and satire for theater. The third section is



devoted to comparative analysis of translation of German drama text into Ukrainian, taking into consideration
translation of humar and satire, in particular the non-lingusitic aspect. Translations of German sketches into
Ukrainian as well as their analysis are provided. Practical recommendations for translation of short stage humor
texts were elaborated.
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